
H
er interest in the ground beneath her feet arose w

hen she w
as 

about six and began w
ondering w

here the w
ater w

ent that w
as 

poured onto the ground to w
ater the plants in her parents’ back 

garden. N
ot that there w

as any geological aspect to her m
usings, 

 

but her sights w
ere set

.

D
ick van d

er Zw
aard

The die w
as cast for a profound career of learning, w

hich w
ould lead 

 

to an alm
ost irresistible need to hold up an artistic m

irror to the secrets 

hidden in the layers of Earth. “Look how
 beautiful you really are,” she 

seem
s to be saying to her sculpture of the volcanic bom

b in the A
uvergne. 

A
nd “I have m

ade your curls a little w
ilder” to her bronze interpretation 

of the M
esozoic leaf fossil. Elsbeth interacts w

ith her w
ork as she does 

w
ith the people around her. W

hat do you think of it? O
nly w

hen you are 

satis�ed, can I be too.

Ventilation holes

"I really w
anted to study biolog

y, but because I didn’t know
 if that w

as the 

route I w
as m

eant to take, I choose biolog
y w

ith a m
inor in geography. 

Then the right route w
ill becom

e clear, I thought. A
nd indeed, the second 

year w
as exactly the other w

ay around: m
ajor in geography and a m

inor 

in biolog
y. A

fter I graduated, I planned to becom
e a teacher and did 

m
y teacher training at a secondary school in H

oofddorp, but seeing m
y 

colleagues carrying their lunch boxes com
plete w

ith ventilation holes told 

m
e that this w

as not for m
e."

 
D

uring her search for the representation of her w
orld, she becam

e 

m
ore inspired by im

ages than by know
ledge. "G

eographical know
ledge is 

a kind of basis. Finding a stone in the A
uvergne plus the discovery of the 

fossils in Teylers M
useum

 determ
ined m

y route. Taking cautious steps that 

w
ould lead to Tajiri in Berlin I becam

e aw
are that I am

 m
uch m

ore suited 

to the O
riental approach than the tough approach of D

utch sculptures." 

She calls it a com
plicated w

ay to �nd your ow
n w

ay. "If Tom
 Thum

b’s 

rhinestones are falling out of your pocket – in m
y case the sculptures – 

and if you then trace your route backw
ards, everything falls into place 

and you see that everything is connected. The im
ages form

 the track back 

from
 the pink rocks in Brittany to the volcanic bom

b in the A
uvergne and 

even to the trickle of w
ater that disappeared into the ground in that back 

garden in H
elm

ond.”

C
om

m
on denom

inator

"I w
ent to three prim

ary schools, three di�
erent institutes of further 

education and lived all over the country. Those w
ere six schools w

ith six 

quite di�
erent cultures to w

restle w
ith. W

hen I cam
e to A

m
sterdam

 w
hen 

I w
as 18, I thought: this is m

y city. I had to put dow
n roots to get m

ore 

unity into m
y life. Because after all these cultural chasm

s I had the strong 

suspicion that there had to be a com
m

on denom
inator.

 
"W

hen I w
as 12 I took an aptitude test as part of the adm

ission 

procedure for the lyceum
. It revealed three areas that w

ould m
atch 

m
y intelligence: earth sciences, m

aking beautiful things and thinking 

scienti�cally. I w
ent ahead and developed these facets. I’m

 now
 starting to 

m
erge w

hat I’ve learnt in the various study program
m

es to m
ake m

y w
ork 

a real re�ection of m
yself. You could say I’m

 follow
ing the chip in  

m
y brain."

Very organic

"A
fter �nding that volcanic bom

b in the A
uvergne and w

ith tw
o years of 

sculpture training behind m
e (I w

as 27 by then) I started m
ixing clay w

ith 

saw
dust and vaporising it in the kiln to achieve that typical porous e�

ect 

you get from
 volcanic rock. Then I started m

aking a lot of sculptures w
ith 

that stu�, and in m
y �nal exam

, m
y teachers couldn’t tell the di�

erence 

G
eolog

y is the  them
e running through her w

ork. She unw
inds the balls of 

w
ool and plays w

ith them
 as she continues her journey, her O

dyssey. She 

underw
ent a real journey of discovery under her ow

n steam
 over the past 

25 years, since artists are no longer driven by com
m

issions. In the past, 

dignitaries acted as patrons, but unfortunately, these days have gone. 

... there w
ould be no oasis, 

city or culture w
ithout palm

 
trees that can w

ithstand 
storm

s...

致艾尔斯贝丝·普莱默

彼得韦斯特布鲁克在“金钉子”展览开幕式发表讲话
2013年4月26日

直到四天前，我还从未见过或听说过艾尔斯贝丝，不过现在，
在参观了“金钉子”  展览之后，她栩栩如生的作品给我留下
了深刻的印象。展览的主题都是关于地球的，同时也是接近我
内心想要表达的。

地球——世间再没有什么比这更被低估的了。在日常生活中，
我们都愿意接受一切都是正常的，但我想说，那只不过是一种
自我安慰罢了。其实，世间没有什么是正常的；一切事物或让
人大跌眼镜、或让人百思不得其解，又抑或是荒谬绝伦，这一
切多的数不过来，以至于我们的大脑都无法处理。有时，在某
个瞬间，我们可以处理一点儿，这样的时刻简直弥足珍贵。

要明白我的意思，我想先请你从很远的地方看看我们生活的星
球。我们一直在勘测整个地球，想要观察它在四千五百万个世
纪中的发展轨迹。但只有透过天文学的观点，我们才能观察到
一些完全不寻常的事物，一些我们通常看不到的事物。地球不
断地进行着内部能量的释放，已经有几百万个世纪了。地球上
的一切——山川、河流、空气、牲畜等都是美好的，但也有不
尽如人意的地方——一切最终都消失在深处，在那里一切都将
被摧毁。这样说来，地球是一个死亡和毁灭的地方。它一直如
此，而且将永远如此。

再往前看，我们看到被倒掉的垃圾重新出现在地表上。接着，
不同寻常的事情发生了：在我们眼前，这些构成要素又开始重
新融合在一起，一个新的世界诞生了，这是一个看上去和刚刚
解体的旧世界一模一样的世界。不过有一点不同：这个新世界
欣欣向荣，充满了希望和憧憬。地球一定拥有强大的记忆力，
才能找回这个曾被遗忘的现实，还重塑了它。

现在我们可以注意到另一件事：在每一个周期之后，新世界实
际上并不是旧世界的完全复制品。很久以前，当地球刚刚诞生
时，它只不过是一个发光的球体。而现在这个发光的球体充满
了人、树、鸟、建筑物、艺术品、手机和其他一切位于阳光下
的事物。我们听到的声音和产生的想法，很久以前是并不存在
的。其实，所谓的周期根本不是周期，而是一个螺旋上升的过

程。当地球不断进行内能的释放时，它也在丰富着自己，变得
越来越神奇。显然，所有能够不断丰富地球的事物都会尽可能
地被召回并重生，而真正的垃圾最终会被彻底清除。毕竟，地
球可不只是一个死亡和毁灭的地方，而是一个充满希望和新生
的地方。希望和重生在我们的认知里总是密不可分地交织在一
起，但更为重要的是丰富化。

这个颇具深度的观点不是我的首创，也不是“新时代” 的思
潮，更不是一个简单的观点。都不是，它最终是由数百万有献
身精神的科学家的刻苦研究得出的。我们必须让自己相信这一
点，因为这些理论观点构成了全新世界观的核心。我们需要这
种世界观来保持未来的开放：为我们自己，为我们的子孙后代
，也为了全世界。

目前的世界观是以人类为中心的：人类是地球的主宰，可以指
挥地球来让我们自身感到舒适。这一想法曾经是解放和进步的
标志，但现在已经过时了。当我们第一次从深空看到地球时，
新的世界观就诞生了。归根结底，我们人类必须遵守地球的动
态发展原则，与地球和谐共生。任何一个凡是长有眼睛的人都
能看到这粒蕴含新意识的种子正在发芽，且生长之势势不可挡
。我认为，艾尔斯贝丝·普莱默就是这些种子的播种人之一。

艾尔斯贝丝一定拥有过人的直觉。她一次又一次地提醒我们，
人类存在的根源是深不可测的。我们周围被“正常”所笼罩，
简直让人窒息，而艾尔斯贝丝总能播种创意的种子，提醒着我
们一切事物都是无常的。她的目的十分单纯，还表现地非常谦
虚。她将它们称为“金钉子”，钉尖所指的方向正是地质学家
们从岩石表面戳入的方向，地质学家以此来测算地球的地质历
史。这些展览艺术品深深地刻画在我们的脑海里，即使是在生
活中也会为其留有一席。在一片片平地之间的了无生趣的草地
上，我们可以看到不知名的向日葵，可以看到一个位于砾石中
的半开着的生锈箱子，据说这个箱子还是哲学家的。再往前走
一点，一个球状物从灌木丛中探出来，还有一个螺旋物在石堆
上摆动。哥白尼对太阳和行星的运动做出书面化解释，而我们
在布列塔尼 (Brittany) 海岸发现一块神秘的石头，上面还有神
的脸。

艾尔斯贝丝从不急于求成，但她的思想呈螺旋式上升，就像地球
那般。她的生活被层层分开，而这些分层构成了她用来洞察现实
的档案。她以科学为基础，把一切都引向可能最终成为现实的和
谐共生的新世界观。她目前耕耘的一切，就是希望的象征。


